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6.3. perskaidiavimo formule: pasikeitus PVM tarifo dydZiui [kainiuose esantis PVM tarifas
nepristatytoms prekdms keidiamas (maZinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teises
aktus;

6.4. [kainiq pakeitimas iforminamas papildomu Saliq susitarimu;
6.5. perskaidiuoti fkainiai pradedami taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridetines vertes

mokesdio istatymo pakeitimo istatymo, pagal kuri keidiasi Sio mokesdio tarifas, nurodytos tarifo
isigaliojimo dienos.

7. AtsiZvelgiant i Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybes (toliau -
Statistikos departamentas) informacij4, Sutartyje numatomas [kainiq perkaidiavimas pagal kainq
lygio kitim4.

8. [kainiai perskaidiuojami atsiZvelgiant i Vartotojq kainq pokydius. Vartotojrl kainq
pokydiai skelbiami Statistiko s departamento svetainej e http : //o sp. stat. gov. ltl.

9. Sutartyje numatyti {kainiai perskaidiuojami (keidiami) po 12 menesiq nuo Sios Sutarties
sudarymo dienos, jeigu vidutinis metinis Vartojimo prekiq ir paslaugq kainos pokytis,
apskaidiuotas pagal SVKI, grupeje ,,Maistas ir nealkoholiniai gerimaioo (padidejimas arba
sumaZejimas), bus didesnis kaip 2 procentai lyginant su pasifrlymo pateikimo metu. Safis,
inicijuojanti [kainiq keitim4, privalo pateikti tinkamus irodymus, pagrindZiandius Sutartyje
nurodytq aplinkybiq, suteikiandiq teisg keisti fkainius, egzistavim4. Sekantis fkainiq
perskaidiavimas gali b[ti vykdomas ne ank5diau kaip po 12 menesiq nuo sutarties sudarymo arba po
paskutinio fkainiq perskaidiavimo, priklausomai nuo to, kuris buvo veliausiai.

9.1. Naujas [kainis perskaidiuojamas pagal formulg:
al : a+ ((kt2)/100) x a, kur:
a - pasitlytas vie5ojo pirkimo metu fkainis (Eur su PVM)) (ei buvo perskaidiuotas, tai po

perskaidiavimo).
al - perskaidiuotas (pakeistas) fkainis (Eur su PVM).

SVKl((padidejimasarbasumaZejimas)%o),.; r . .r:;,,l
10. [kainiai laikomi perskaidiuoti, kai Salys pasira5o susitarim4 del jq perskaidiavimo.
1 1. Ataskaitinis laikotarpis uZ gautas Prekes yra vienas kalendorinis menuo.
12. PVM sEskaitos-fakt[ros turi btiti i5ra5omos ir pateikiamos UZsakovui pagal Prekiq

priemimo-perdavimo aktq duomenis ne veliau kaip iki 15 (penkioliktos) kiekvieno kalendorinio
m0nesio dienos po ataskaitinio laikotarpio. PVM s4skaitose - fakhlrose tures buti nurodyta ir
detalizuota pateiktq Prekiq apimtis. Tiekejas PVM s4skaitose - fakturose privalo nurodyti
preliminariosios ir pirkimo sutarties numeri. Tiekejas PVM s4skaitose - fakhlrose privalo nurodyti
mato vienetus. NeivykdZius 5iq reikalavimq PVM s4skaitos - fakfirros nebus priimamos. Jos bus
gr4Zintos kaip neatitinkandios Sutarties reikalavimq ir pagal jas nebus apmokama iki kol nebus
pateiktos tinkamai parengtos PVM s4skaitos - faktiiros.

13. UZsakovas sumoka Tiekejui uZ fakti5kai pristatytas prekes po to, kai yra priimtos
prekes. Prekes laikomos priimtomis, jeigu UZsakovo atstovas, atsakingas uZ Sutarties vykdymq,
pasira5o pristatytq prekiq priemimo-perdavimo akt4. Prekes priimamos, jei jos pristatytos tinkamai,
laiku ir atitinka techninej e specifi kacij oj e nurodytus reikalavimus.

14. AtsiZvelgiant i Sutarties pobfldi ir ypatumus, Salys susitaria, kad uZ faktiskai,
tinkamai, laiku pristatytas ir technineje specifikacijoje nustatytus reikalavimus atitinkandias prekes
UZsakovas sumoka Tiekejui per 30 (trisde5imt) kalendoriniq dienq nuo dienos, kai UZsakovas
pasira5o priemimo-perdavimo akt4 ir gauna priemimo-perdavimo akto pagrindu i5ra5yt4 pVM
s4skaitq - fakttirq arba lygiaverti dokumentq. Tais atvejais, kai yra objektyviai pagrista (pvz.,
veluoja finansavimas i5 biudZeto), mokejimai gali b[ti atidedami, velavimo laikotarpiui, bet ne
ilgiau kaip per 60 (Se5iasde5imt) kalendoriniq dienq nuo priemimo-perdavimo akto pasira3ymo
dienos. Tiekejas, kartu su PVM s4skaita - faktfira, turi pateikti UZsakovui pristatytq prekiq
pridmimo- perdavimo akt4. UZsakovas neapmoka uZ pristatytas prekes, jeigu UZsakovo atslovas,
atsakingas uZ Sutarties vykdym4, nepasira5o pristatytq prekiq priemimo-perdavimo akto.

15. Vykdant Sutarti, PVM s?skaitos - fakhlros, s4skaitos - fakt[ros, kreditiniai ir
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23. Sutardiai vykdyti pasitelkiami Sie subtiekejai: ,,nlro". Tiekejas isipareigoja ne veliau
kaip iki Sutarties vykdymo pradZios ra5tu pranesti UZsakovo atstovui subtiekejq kontaktinius
duomenis ir subtiekejq atstovus.

24. Sutarties galiojimo metu subtiekejq keitimas vietomis tarp Sutartyje numatytq subtiekejq,
didesnes (maZesnes) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje
numatytam subtiekejui, papildomq ar naujq (tuo atveju kai teikiant pasi[lym4 subtiekejai nebuvo
Zinomi) subtiekejq pasitelkimas arba Sutartyje numatytq subtiekejq atsisakymas galimas tik ra5tu
apie tai informavus UZsakov4.

25. UZsakovas reikalauja, kad kartu su informacija apie naujus subtiekejus (kai jq pajegumais
remiamasi kvalifikacijai pagristi) biitq pateikti atitikti kvalifikaciniams reikalavimams (ei jie buvo
keliami) patvirtinantys dokumentai. Anksdiau mineti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Tiekejas
kreipiasi i UZsakov4 su pra5ymu pakeisti subtiekejus.

26. Pakeitus Sutartyje numat5rtus subtiekejus vietomis, perdaws didesng (maZesng) Sutarties
dali (veikl4), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subtiekejui, ir (ar) pasitelkus
papildomus ar naujus subtiekejus, subtiekejai gali pradeti vykdyti Sutarti, tik UZsakovui ir Tiekejui
pasira5ius papildom4 susitarim4 prie Sutarties. Siame susitarime nurodoma pagrindine informacija
apie subtiekej4 ir Sutarties dalis (veikla), kuriai jis yra pasitelkiamas. Sis papildomas susitarimas
tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

27. Tiekejas patvirtina ir garantuoja, kad:
27.1. Vykdydamas Sutarti laikysis visq Lietuvos Respublikoje galiojandiq istatymq ir kitq

teises aktq nuostatq ir uZtikrins, kad jo darbuotojai jq laikytqsi. Tiekejas garantuoja UZsakovui
nuostoliq atlyginimq, jei Tiekejas ar jo darbuotojai nesilaikytq minetqjq istatymq ir kitq teises aktq
ir del to b[tq pateikti kokie nors reikalavimai ar pradeti procesiniai veiksmai.

27.2. Tiekejas patvirtina, kad yra vienintelis atsakingas asmuo, jei trediosios Salys pateiktq
reikalavimq del jq patirtos Zalos turtui ar asmeniui, padarytos Tiekejo ar jo darbuotojq vykdant
Sutarti. Tiekejas garantuoja nuostolitlatlyginimq UZsakowi, jei jai butq keli'ami tokie reikalavimai.

27.3. Tiekejas'yra mokus; jam,nerd,i5kelta bankroto ar restrukttirizavimo byla, remiantis
visais taikytinais teises aktais, ir jo atZvilgiu nera nagrinejamos ir jam negresia jokios bankroto arba
nemokumo bylos ar procesai.

28. Saliq patvirti.nimai ir garantijos privalo buti ir iSlikti teisingi Sios Sutarties galiojimo
laikotarpiu. Jei kuris nors Salies patvirtinimas ar garantrja po Sutarties rrdary*o tampa n.tikrli, u.
neteisingu, toki patvirtinim4 ar garantlj4 pateikusi Salis privalo nedelsiant, tadiau visais atvejais ne
veliau kaip per l0 (de5imt) darbo dienq pateikti kitai Saliai pranesim4 ra5tu.

29. Tiekejas negali perleisti tretiesiems asmenims visq ar dalies savo teisiq, susijusiq su
Sutartimi be i5ankstinio UZsakovo raSytinio sutikimo. Be UZsakovo iSankstinio ra5ytinio sutikimo
sudaryti sandoriai del teisiq ar pareigq pagal 5i4 Sutarti perleidimo laikytini niekiniais ir
negaliojandiais nuo jq sudarymo momento.

IV. SALIU ISIPAREIGOJIMAI
30. Tiekejasisipareigoja:
30.1. pradeti tiekti Prekes po Sutarties sudarymo, gavus uZsakymq i5 UZsakovo,

vadovaujantis technineje specifikacijoje nustatytais reikalavimais (1 priedas);
30.2. Tiekejas pasir[pina visa biitina iranga ir darbo jega, reikalinga Sutarties vykdymui;
30.3. Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka pateikti UZsakovui pristatytq Prekiq priemimo

- perdavimo aktus;
30.4. nedelsiant atsiZvelgti i UZsakovo pateiktas pastabas ir pretenzijas del Prekiq tiekimo ir

(ar kokybes);
30.5. vykdyti UZsakovo teisetus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu. Jei Tiekejas

mano, kad UZsakovo nurodymai virSija Sutarties reikalavimus, jis apie tai ra5tu prane5a UZsakovui
per 5 (penkias) dienas nuo tokio nurodymo gavimo dienos;

30.6. tuo atveju, jei Tiekejas veikia jungtines veiklos (partnerystes) pagrindu, partneriai visi
kartu yra solidariai atsakingi uZ Sutarties nuostatq vykdym4 pagal Lietuvos Respublikos istatymus
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42. UZsakovas ne daugiau kaip 4 (keturis) kartus per 12 (dvylika) menesiq nuo Sutarties
sudarymo gali reikalauti Tiekejo s4skaita atlikti Prekes kokybes laboratorinius bandymus
UZsakovui isitikinti, kad Tiekejo tiekiamq Prekiq strukt[ra, suddtis, maistine vertd, ar kiti rodikliai
atitinka Techning specifikacij4 (1 priedas), Tiekejo pasifilymq, Sutarti, Lietuvos Respublikos ir
Europos S4jungos teises aktuose nustatytus reikalavimus. Bandymai apima produkto kokybes,
pesticidq, mikrobiologinius ir cheminius laboratorinius testus. Sertifikuotos fstaigos bandymq
rezultatus Tiekejas turi pateikti UZsakovui per 30 (trisde5imt) dienq nuo UZsakovo reikalavimo
datos.

43. Nustadius, kad Prekes strukh1ra, suddtis, maistine verte, ar kiti rodikliai neatitinka
Technines specifikacijos (sutarties 1 priedas), Tiekejo pasiiilymo, Sutarties, Lietuvos Respublikos ir
Europos S4jungos teises aktuose nustatytq reikalavimq, Tiekejas privalo per 15 (penkiolika) darbo
dienq nuo UZsakovo prane5imo Tiekejui datos, pasifllyti ir suderinti su UZsakovu jam tinkam4
Prekg uZ Konkursui pasifllyt4 {kaini.

VIII. PREKIU PRIEMIMAS

44. UZsakovas pasira5o Prekiq priemimo-perdavimo akt4, jei Prekes atitinka nustatytus
reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei ivykdyti kiti sutartiniai isipareigojimai.

45. Jei UZsakovas negali vietoje patikrinti pristatytq Prekiq, tai Prekiq priemimo-
perdavimo akto nepasira5o, o pasira5o patikrinus Prekes. UZsakovas pasira5o akt4 ne veliau nei kit4
dien4 (Prekiq patikrinimui skiriamos 24 (dvide5imt keturios) val.).

46. UZsakovas pasira5o Prekiq gavim4 patvirtinanti priemimo-perdavimo aklq po
kiekvieno Prekiq pristatymo.

IX. PRISTATYMO TERMINU NESILAIKYMAS

47. Jei Tiekejas del savo kaltes veluoja pristatyti visas ar kai kurias UZsakovo uZsakyme
nurodyfas rPrekes iki Frekiq uZsakyme,rnumatyto pristatymo termino, ,Ulsakovas turi teisg ,be
oficialaus ispejimo ir nesumaZindamas-kitq savo teisiq gynimo priernoniq, numatytq Sutartyje,
pradeti skaidiuoti delspinigius. Tiekejui veluojant pristatyti Prekiq kaina malinarra 2,00 o/o nuo
veluojamq pristatyti Prekiq vertes uZ kiekvien4 termino praleidimo valand4. Jei del velavimo
pristatyti Prekes neimanoma tinkamai panaudoti kitq, jau pristatytq Prekiq, Siame straipsnyje mineti
delspinigiai skaidiuojami nuo bendros tos dienos uZsakytq Prekiq vertes.

48. Jei UZsakovas igijo teisg reikalauti delspinigiq, jis gali ra5tu ispejgs Tiekej4:
48.1. i5skaidiuoti delspinigiq sumq i5 Tiekejui moketinq sumq;
48.2. teises aktq nustatyta tvarka nepristatytas prekes isigyti i5 trediojo asmens, o lsigijimo

kaina iSskaidiuojama i5 Tiekejui moketinos bendros sumos.

X. TIEKEJO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
49. Tiekejas garantuoja, kad pristatytos Prekes atitinka Sutartyje, jos prieduose nurodytus

bei Lietuvos Respublikos teises aktuose itvirtintus reikalavimus.
50. Tiekejas privalo iki Sioje Sutartyje nurodyto termino savo sqskaita pa5alinti visus

garantinio laikotarpio metu pastebetus defektus, kurie:
50.1. atsirado del to, kad gamintdo buvo naudojamos blogos kokybes Zaliavos, del

gamybos technologijos paZeidimq ar reikalavimq neatitinkandiq pristatymo s4lygq;
50.2. atsirado del kokiq nors Tiekejo veiksmq ar neveikimo garantinio laikotarpio metu;
50.3. buvo pastebeti UZsakovui tikrinant ar vartojant pristatytas Prekes.
51. Garantinis laikotarpis visoms Prekems galioja iki Siq Prekiq tinkamumo naudoti

termino pabaigos.
52. Prekes Garantinio laikotarpio trukme sutampa su Prekes tinkamumo naudoti (vartoti)

terminu ir pristatymo momentui negali buti trumpesne nei nurodyta technineje specifikacijoje bei
turi atitikti Lietuvos higienos normos HN 119:.2014,,Maisto produktq Zenklinimas" (su velesniais
pakeitimais) reikalavimus. Mikrobiologiniu poZitriu labai greitai gendandiq produktq tinkamumo
vartoti terminas turi bDti nurodytas ant pakuotes (Tinka vartoti iki... (data)).



butibiiti saugomi tol, kol i5 sutartiniq santykiq gali kilti pagristq reikalavimq arba kiek tai reikalinga
Saliq teisetiems interesams igyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

saugomi tol, IS sutartiniq santykiq gali kilti pagristq

67. Gali buti tvarkomi Sie Satq vadovq, kitq darbuotojq, atsakingq asmenq ar atstovq,
atstovaujandiq Salims, duomenys (I) vardas, pavarde; (I) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pa5tas, darbovietes adresas; (III) uZimamos pareigos; (IV) fgaliojimq
(atstovavimo) duomenys, iskaitant atstovq asmens kodus, adresus; ff) Saliq vardu ir interesais
vykdomas susiraSinejimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

68. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Satq darbuotojai, atsakingi uZ Saliq tarpusavio
bendradarbiavim4 ir ry5iq palaikym4, taip pat vykdantys buhalterines apskaitos, informaciniq
sistemq prieZiiiros, verslo rodiklirl analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II) informaciniq
sistemq, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiq valdymui, teikejai ir priZitiretojai; (III) mokesdiq
inspekcija; (V) bankai; ff) Saliq pasitelkiami kiti asmenys, susijg su Sutarties vykdymu.

69. Jei Satys ketina pasinaudoti kitq tolesniq duomenq tvarkytojq paslaugomis, Salys
perduos kitai Sahai informacrj4 apie tolesni duomenq tvarkytojq. Tokiu atveju, Salys privalo
uZtikrinti, kad tolesnis duomenq tvarkytojas vykdys bent tuos padius isipareigojimus ir igaliojimus,
kuriuos 5i Sutartis nustato. Tarp pat Salys supranta, kad jos padios atsakys uZ tolesniq duomenq
tvarkytojq veiksmus ir neveikim4.

70. Salys isipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus,

igaliotinius, valdymo orgaru+ narius, savo subtiekeju darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus
pasitelkti Sutardiai su Salimis vykdyti, apie tai, kad jq asmens duomenys bus arba gali buti perduoti
Sdims ir bus arba gali btiti Saliq tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko-asmens
duomenys bus saugomi, ir kas tures galimybg su jais susipaZinti. Salys paZymi, kad fiziniau
asmenys, kurie yra pasitelkti Sutardiai su Salimis vykdyti ir iSvardinti Sutartyje, yra supaZindinti su
Sutartyje pateiktais jq asmeniniais duomenimis, ir Salies nustat;rta tvarka tam dave savo sutikim4.

,71. Salys Siuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigirno, jos sunaikins arba
grqi;ins visus'joms,patikef,us tvarkyti asmens duomenis pagal Sutarti ir jq kopijas, nebent Europos
S4i'ungos(ES) ar'jE5alies'istatymai nustato reikalavim4 saugoti asmens duomenis. I

XIII. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

72. Sutartis laikoma sudaryta bei isigalioja Salims j4 pasira5ius ir galioja iki visi5ko Saliq
isipareigojimq pagal 5i4 Sutarti ivykdymo arba Sios Sutarties nutraukimo dienos.

73. Salys, vykdydamos Sutarties isipareigojimus vadovaujasi Lietuvos Respublikos
istatymais, kitais teises aktais, preliminari4j4 sutartimi, Sutartimi, vieSojo pirkimo dokumentais (su
priedais) ir Tiekejo pateiktu pasiiilymu. Vie5ojo pirkimo dokumentai, preliminarioji sutartis ir
Tiekejo pasi[lymas (su priedais) yra neatskiriama Sios Sutarties dalis.

74. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali bUti keidiama neatliekant naujos pirkimo
procediiros vadovaujantis Sioje Sutartyje ir Vie5qjq pirkimq istatymo 89 straipsnyje numatytais
atvejais ir tvarka.

75. Kiekvien4 gindq, nesutarimE ar reikalavim4, kylanti i5 Sios Sutarties ar susijusi su Sia
Sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, paZeidimu, nutraukimu, Salys sprgs derybomis.
Gindo, nesutarimo ar reikalavimo nepavykus i5sprgsti derybomis, gindas bus sprendZiamas teisme
pagal UZsakovo buveines viet4.

76. Sutardiai, i5 jos kylantiems Saliq santykiams bei jq ai5kinimui taikoma Lietuvos
Respublikos teise.

77. Sutarties Sa[ms yra Linoma, kad 5i Sutartis yra vie5a, i5skyrus joje esandi4
konfidenciali4 informacijq. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios
atskleidimas prie5tarautq teisems aktams.

78. Bet kokie prane5imai, informacija, dokumentacija ar korespondencija del Sutarties ar
jos vykdymo turi buti iforminta ra5tu lietuviq kalba ir i5siqsta registruotu pa5tu per kurjer[, faksu ar
elektroniniu paStu. Jeigu informacija perduodama faksu ar elektroniniu pa5tu, ji laikoma tinkamai
perduota tik tuo atveju, jeigu Sdis, kuriai skirta tokia informacija, faksu arba elektroniniu pa5tu
patvirtina jos gavimo fakt4.

kol
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Priedas Nr.1

TECHNINE SPECIF'IKACIJA

Prekes privalo atitikti:
1. Maitinimo organizavimo ikimokyklinio ugdymo, bendrojo ugdymo mokyklose ir vaikq

socialines globos istaigose tvarkos apraSe, patvirtintame Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos
ministro 20ll m.lapkridio 11 d. isakymuNr. V-964 (aktuali redakcija), nurodytus reikalavimus;

2. Lietuvos higienos noffnos HN ll9:2014 ,,Maisto produktq Zenklinimas" (aktuali
redakcij a) reikalavimus.

3. Reikalavimus, pateiktus Komisijos Reglamente (EB) Nr. 144112007,2007 m. gruodZio 5 d.
i5 dalies keidiantis ReglamentQ (EB) Nr.207312005 del maisto produktq mikrobiologiniq kriterijq ir
Lietuvos higienos normoje HN 26:2006 ,,Maisto produktq mikrobiologiniai kriterijai".

4. Produktq Zenklinimas turi atitikti Europos Parlamento ir Tarybos Reglamento (ES) Nr.
1169120ll,2011 m. spalio 25 d. del informacijos apie maist4 teikimo vartotojams.

Produktq pristatymo dien4 iki tinkamumo vartoti termino pabaigos turi bflti likg ne maLiau
kaip 14 kalendoriniq dienq.

Preliminar[s 12 men. perkamq prekiq kiekiai nurodyti lenteleje, gali dideti ne daugiau kaip 10
procentq ir maZdti ne daugiau kaip 50 procentq nuo nurodyto preliminaraus 12 men. perkamq

<iekio:

Eit.
Nr. Pavadinimas

Reikalavimai (kokyb6s, suddties,
fasavimo ir kt.)

Mato
vnt.

Preliminarus
12 m6n.
kiekis

I 2 3 4 5

1

Kviediq gr[dq trapudiai Be .konservantq, sintetiniq maistc
priedq,, i5 geneti5kai. .nemodifikuotq
crndu'Faluoti rie dau'piau kaip I ks.

kg 6440

2.
3rikiq kruopq trapudiai Be konservantq, sintetinig maistc

priedq, i5 geneti5kai nemodifikuotq
cr[du. Fasuoti ne daugiau kaip I ks.

kg 6000

J.

Kukuruzq trapudiai Be konservantq, sintetiniq maistc
criedq, i5 geneti5kai nemodifikuotq
<ukurdzq. Fasuoti ne daugiau kaip 1

(9.

kg 6400

PASTABA. Jeigu Sioje technineje specifikacijoje apibtdinant pirkimo objekt4 nurodytas
konkretus pavadinimas ar Saltinis, konkretus procesas ar prekes Zenklas, patentas, tipai, konkreti
kilme ar gamyba, standartas, tiekejas gali pateikti lygiaverti sprendini (kitq gamintojq lygiaverte
produkcija ar iranga ir pan.) nurodytajam. Lygiaverti5kumo irod5rmas yra tiekejo pareiga.
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